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Approche plurilingue et interculturelle

Ready, steady ... Go!




3 minutes pour comprendre 1 texte en 2 versions ...

Version 1

A mouse was walking around the house with her baby.
Tot d'un cop, auson un cat.

Soricelul este foarte speriat.

Il giat s'avischina.

Mama govori miSicu :

« No tengas miedoy escucha ! »

E douvan pitit a'y sézi y meté'y ka japé

« waf, waf, waf »

Il gatto riparte subito di corsa, impaurito.

Da sagt die Mama zu ihrem Mausekind:

Vés como é (til ser-se bilingue!

Version 2

Un raton se pasea por la casa con su ratoncillo.
Plotzlech ghore si a Chatz.

The baby mouse was very frightened.

Die Katze kommt naher.

Manman-sourit la di ti sourit la

« Non avere paura e ascolta ! »

Ed a la surpraisa da sia pitschna cumenza elle a
bublar : « vuvu, vu vu... »

O gato poe-se a fugir cheio de medo.

Atunci, mama zice goricelului ei :

« Veses qu'aquo sierv de saupre una autra lenga ! »




Retour sur 'activite

«Avez-vous reussi a comprendre ?

«Sur quoi vous etes-vous appuye ?

¥

Vous avez tous des competences en langues ...




Le rapport particulier du francais (de
France) a la norme ...
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../Pédagogie des langues/PLURILINGUISME/MOOC UNIGE/Module 2 VARIATIONS/Le rapport du français à la norme réduit.mp4

Objet d’'apprentissage : le pluriel des noms

Consigne : trouvez la regle de formation
du pluriel des noms dans une langue autre
que le francais ...




Retour reflexif sur l'activite

 Quelle est la regle de formation du pluriel en ...
oESPERANTO

ocAYMARA
oINDONESIEN
oTURC

« Est-ce qu’il y a un interét a proposer ce genre d'activite de
comparaisons de langues en classe en lien avec la maitrise de |a
langue francaise ?




La competence plurilingue :
'interdependance entre les langues

e Deux langues peuvent
* Mobilise des processus cognitifs

s étre tres differentes en
o Pt AN surface, alors qu'elles
bilinguisme fonctionnel .
reposeraient sur des
processus cognitifs

identiques.

Cummins (1979; 2001), théorie de
I'interdépendance entre les langues dite «
théorie de l'iceberg » (ou du "double iceberg")




Les approches plurielles des langues dans
les textes

e Enseigner la grammaire autrement de maniere plus
explicite
» Utiles aux EBEP, allophones, eleves monolingues en difficulte
en francais

«SOCLE : les langages pour penser et communiquer /
Formation du citoyen

«PROGRAMMES :

oEveiller a la diversite linguistique : obligatoire au cyclea
(depuis 2016)

oPréconise aux cycles 2 & 3




Pour enseigner la grammaire autrement :
Projet OBRECO Pegase

oProjet OBRECO Pegase :

oPrésentation le 2 avril (17H30- 18H30 en visio)
oExemple de corpus (ORAL / ECRIT) SR e

Corpus de groupes nominaux - Enigme 2 et 32

Anglais-italien Anglais-espagnol Francais-italien Francais-espagnol

the rabbit/the rabbits the cat/the cats le dauphin/les dauphins le poussin/les poussins
il coniglio/i conigli el gato/los gatos il delfino/i delfini el polluelo / los polluelos

the horse/the horses the penguin/the penguins le cog/les coqs le loup/les loups
il cavallo/ i cavalli el pingtiino/los pingliinos il gallo/i galli el lobo/los lobos




Comment enseigner les LVE ?
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P
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/STOP AUX IDEES RECUES !\ [~ Mditres-mots indispensables & lapprentissage dune LVE : "\ /~ PRIORITE DONNEE A
p7 PLAISIR / MOTIVATION / ENTHOUSIASME / CONFIANCE EN SOI L'ORAL
Il n'est pas nécessaire d'etre bilingue p9 pi5
pour B_nsaigmr une LVE al'école L'éléve doit produire oralement : il doit parler, répéter, participer, etre encouragé et félicité Une langue se parle et sert
primaire. Fln P"'ﬂfBSJSEl-_I"_ﬂW-C un pour parler davantage, sans peur de se tromper. communiquer.
niveau moins avancé utilisera un \_ -/ L'écrit est introduit
langage plus limité et plus ciblé et progressivement au C2 (affichages,
sera plus accessible aux éléves reconnaissance de mots_).
wbufanfs. / La compréhension et la preduction

de textes écrits sont introduites
REGULARITE DES

ACTIVITES ET

REINVESTISSEMENT p9/10 Guide pour Iense:gn:temem Etes Iun?ues \vt\f?ntes e N
p28 Oser les langues vivantes étrangeres a l'école DOCUMENTS

-Favoriser des séances courtes mais AUTHENTIQUES

réguliéres https://cache media eduscol.education fr/file/Multi cycles /74/0/Guide-LV 1151740, pdf p16/17

. fﬁyﬁlz‘ﬁ : E:_L:fieur;m de / B A loral, les éléves doivent &tre
minutes chacune . . .
+  Cycled : plusieurs séances de / S~— exposes :u nm.:lr}'lum a Lnef
30 minutes c ‘ prononcia |:n et d un accen
B authenti .

-Mettre en place des activités \L 'que _/
ritualisées
-Continuellement réinvestir ce qui a
eté appris /

La contribution des langues au socle commun de connaissances de

compétences et de culture

tips:/fwww.education.gouv fricid27 7 0/le-socle-commun-de-connaissances-et-de-compeiences. himl
https:/fcache media eduscol education frifile/l angues vivantes/87/4/EV16 C4 LV evaluation LV principes 747874 pdf

/_AFPROCHE ACTIONNELLE \

~ ET CONTEXTUALISEE
COMPETENCE INTERCULTURELLE p7 pl8
p23 Favoriser les activités de
La découverte dune autre culture permet a I'éléve d'adopter une démarche comparative conununic?’r‘iun EJf_ |'l'l'|’ﬂ?-|"ﬂﬂfim
entre sa culture et celle(s) liée(s) a la LVE et entre les différentes langues rencontrées. entre les éléves (jeux de roles,
dialogues...)
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« LEXIQUE

lncontournables @ °| + STRUCTURES

' « (Phonologie)

Approche actionnelle

Penser le parcours Liie 8

linguistique de I'éléve s onceraton

« Ambition : Niveau A1




Le niveau A1 du Cadre Europeen Commun
pour les Langues (CECRL)
A (B (C

Uﬁllsmr

ia [sI=]1ES utiliser des axpressinns'l
igt des phrasas srmFlas pour
idécrire mon lieu d'habitation

let les gens que je connais.
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Véronique NICOROSI, CPD LVE SAVOIE






LVE projet et outils.odp

. QAVOIE Eouc

foi DSDEN de |la Savoie - site pédagogique

Concours avec un

Journées en LVE

Saynetes

Jouer en LVE



https://tube.ac-lyon.fr/w/iaNXbSdrU7HxSc2zWzPHUZ?playlistPosition=37
https://tube.ac-lyon.fr/w/iaNXbSdrU7HxSc2zWzPHUZ?playlistPosition=37
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/lve/journees-en-lve#journeesportive
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/lve/journees-en-lve#journeesportive
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/saynetes-0/les-saynetes
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/saynetes-0/les-saynetes
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/lve/valises-de-jeux
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/lve/valises-de-jeux
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/accueil-langues-vivantes-et-etrangeres

snis.  SAVoE Eouc

Lol DSDEN de |la Savoie - site pédagogique

Semaines des langues

Journée de I'Europe



https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/evenements/semaine-des-langues
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/pfue
https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/accueil-langues-vivantes-et-etrangeres

Enseignant
en difficulté

ou en demande ?

LES
INCONTOURNABLES




Le document passerelle

Les guides
+ cartes mentales

Les observables

Ou les trouver ?



https://savoie-educ.web.ac-grenoble.fr/accueil-langues-vivantes-et-etrangeres

Les
outils










Digiflashcards

Un outil numerique
pour creer ses
flashcards



https://ladigitale.dev/blog/digiflashcards-pour-creer-des-cartes-memos

L'EMILE est une forme d‘approche
plurielle (didactique integree des langues)

coach advising g el
knowledge >




EMILE OU PAS EMILE?

- Activite de la marchande : fruits et legumes en anglais?
- Seance de chant en anglais?

- Jeu du beret en anglais en EPS?

- Dictée de nombres?

- Travailler les couleurs en anglais?

Presence de 2 objectifs :
1 objectif disciplinaire (correspondant au niveau des eleves)
1 objectif linguistique




Mystery box entier Qg

Prathue de cIasse EI\/IILE



../../../Videos/photos et vidéos EMILE/Classes 74 à utiliser à fond/Mystery Box - cycle 2 - Langues vivantes 74 - entier.mp4

3 niveaux d'EMILE

3h-4h30 ;h —gh 10h-12h (parité ou presque)

15 écoles (toutes circos) dont1g 2 écoles : Tresserve + Villarlurin 5 parcours dans 3 langues
classes en tarentaise

Anglais Anglais 3 anglais + 1 allemand + 1 italien

Début en 2021 Début en 2023 Depuis 2011

Pas de postes fléechés Postes flechés Postes fléchés
Carte des écoles
(niveaux 1 a 3),
Tableau détaillé + colléges et lycées EMILE

carte sur Savoie Educ de SAVOIE

Anglais (bleu) - Italien (rouge) -
Allemand (jaune)




Pour conclure, pourquoi donner une plus
large place aux langues ?

Pour contribuer a la construction
d'une societe plus inclusive et lutter
contre les discriminations,
notamment linguistiques.

* En France, plus d'1 personne
sur 5 est bi ou plurilingue ...




Activites plurilingues en classe de CM2

Travail autour des langues de la classe (arbre des langues)

2. Realisations de 3 affiches avec traduction dans toutes les
langues de la classe sur le rechauffement climatique
- Constats
- Conséquences
- Solutions

Présentation de 2 affiches en
francais et d'1 affiche en italien
(par deux eleves italianistes de
la classe) * Travail
d’intercompréhension pour les
membres de la delegations'!




